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GB DESCRIPTION

. Body

Button temperature adjustment
Cord swivel protection

Switch to small wave

Switch to big wave

Levers

Indicator
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UA onuc

. Kopnyc

KHonka perynioBaHHs TemnepaTtypu

3axucT Big NepekpyyvyBaHHSA eNekTPUYHOro WHypa
KHonka «gpibHe rochpe»

KHorka «Benuke rodppe»

Baxeni

IHgukaTop

Nooh~wh =

ST KIRJELDUS

E
1. Korpus

2. Temperatuuri reguleerimise nupp.
3. Elektrijuhtme keerdumiskaitse
4. Nupp “kitsas krepp”
5. Nupp ,lai krepp*
6. Kangid
7. Indikaator

LT APRASYMAS

1. Korpusas

Temperaturos reguliavimo mygtukas
Maitinimo laido apsaugos jtaisas, kad laidas
nepersisukty

Mygtukas ,menkoe rocpe” (smulkioji gofre)
Mygtukas ,kpynHoe rocpe“ (stambioji gofré)
Svirtys

Indikatorius
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. Kopnyc

KHonka perynupoBsku TemnepaTypbl

MpepoxpaHnTenb 3NeKTPOLLHYpa OT NepekpyYnBaHms
KHonka «mernkoe rocgppe»

KHonka «kpynHoe rodpe»

Peiyaru

WHgukatop

KZ CUNATTAMA
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. Kopnyc

TemnepartypaHbl peTTey TYUMeCi
OnekTp 6aybiH WWpaTbiNygaH KopfFafbiLw
«¥cak rodppe» Tynmeci

«Ipi rodpe» Tynmeci

TyTKbILLTAP

WHgukaTtop

V APRAKSTS

. Korpuss
. Temperatiras reguléSanas poga

Dro8inatajs pret vada sagrie$anos

. Smalka gofréjuma poga
. Rupja gofréjuma poga

. Sviras

. Indikators

LEIRAS

Készlléktest

Hémérséklet beallitasi gomb
Kabeltekeredés-gatlé

Apro hullamu gofré gomb
Nagy hullamu gofré gomb
Kar

Indikator
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RO DETALII PRODUS

Carcasa
Buton reglare temperatura

Buton ,Bucle mici”
Buton ,Bucle mari”
Leviere

Indicator

No o s wN

Siguranta pentru prevenirea rasucirii cablului electric

IM020

PL BUDOWA WYROBU

. Obudowa

Przycisk regulacji temperatury

Bezpiecznik przewodu zasilania przed przekreceniem
Przycisk "mate fale"

Przycisk "duze fale"

Dzwignie

Wskaznik

Nogabkrwd =

220-240V ~ 50Hz
Knacc sawuThbl 1l

35w

mm

80

0.3/0.5 kg I Z 40

260
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[f5] INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.

Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label corresponds to the
mains voltage in your home.

For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than
described in this instruction manual.

Do not use outdoors.

Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If it has
happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

If the appliance is used in a bathroom, it should always be unplugged after use, because nearness of water is
dangerous even if the appliance is switched off.

For additional protection, the installation of a residual current device (RCD) having a rated residual operating
current not exceeding 30 mA is advisable in the electrical circuit supplying the bathroom. Ask your installer for
advice.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not leave the appliance switched on when you do not use it.

Do not use other attachments than those supplied.

If the power cord is damaged it should be replaced by the manufacturer or authorized servicing center or
qualified professional for safety reasons.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the
nearest service center.

To protect against the risk of burn, do not touch detachable plates.

¢ Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on.

The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

CAUTION:

Be careful, the device becomes very hot during operation.
The device is to be used only on dry clean hair or towel-dried hair.

ATTENTION! Do not use the device beside the bathrooms, swimming pools and other vessels containing
water.
Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents in the
following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of production, and following four figures XXXX
is the year of production.

OPERATION

Fully unwind power cord.

Connect appliance to power supply network.

Press the button adjust the temperature to the desired position.
O-device is off

| - rectification for fragile and treated hair.

Il - straightening for normal hair

Indicator will light up, some minutes later the plates will get warm.

STRAIGHTENING

For straightening push the levers, put your hair between plates and straight the hair through the whole length 2-4
times.

CURLING

For curling pull down the levers.
Separate your hair on small locks and wind them on crimper.

SMAL WAVE

For making small waves push left button and press your hair between small wave plate and big wave plate.

BIG WAVE

For making big wave move the right button and press your hair between straightening plates and big wave
plates.

HAIR STYLING TIPS

To fix the strands wait until the hair is cooled off and then brush the hair with a comb or a brush.
For the natural look run your fingers through the hair after the strands cool off.

When finished unplug the device from the socket.

CAUTION! The device MAY NOT operate continuously for longer than 15-20 minutes!

CARE AND CLEANING

Before cleaning switch off the appliance, unplug it from the power supply and let it cool completely.
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Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

Do not wrap the cord around the appliance, as this may cause damage.
Keep the appliance in a cool, dry place.

== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic units
and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be pass to
special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

GUE PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALMU
MEPbI BESOMNACHOCTHU

BHumaTenoHo npountante PykoBOACTBO NO SKCnnyaTauuMuM M COXpaHUTE ero B KayecTBe CrpaBOYHOro
matepuana.

Mepen nepBoHayanbHbIM BKAOYEHMEM NPOBEpPbTE, COOTBETCTBYIOT 1M TEXHUYECKUE XapaKTepUCTUKM,
yKa3aHHbIe Ha U3genun, napameTpam dreKTpoceTw.

Mcnonb3oBaTe TOMbKO B ObITOBBIX LeMsiX COrmacHo gdaHHomy PykoBoacTBy no akcnnyatauuu. Npubop He
npegHasHayeH AN NpoMbILUNEHHOrO NPUMEHEHNS.

He ncnonb3oBaTb BHE NOMELLEHUIA.

Bcerga oTkntovanTe YCTPOMCTBO OT 3MEKTPOCETU nepen O4UCTKOM unu ecnu Bel ero He ncnone3syeTe.

Bo usbexaHue nopaxeHust aNeKTpUYecKMM TOKOM, He MnorpyxanTte npubop vnu WHyp nuTaHus B BOAY WIK
apyrue >xugkoctn. Ecnn ato npowmsowrno, HE BEPUTECL 3a usgenve, HeMeOneHHO OTKMAKYUTE €ero oT
anekTpoceTn n obpatutecb B CepBUCHBIN LEHTP AN NPOBEPKM.

Mpubop He npegHasHayeH AN MCMONb30BaHUA NuMuUaMmu (BKNOYas OeTen) C MOHMWKEHHbIMU (DU3NYECKMMM,
YYBCTBEHHbLIMU WUITM YMCTBEHHBIMW CMIOCOBHOCTAMM UMK NPWU OTCYTCTBMM Y HUX OMbITa UMW 3HaHWIA, €CIN OHU He
HaxoaaTcsA MoA KOHTPOMeM WM He MPOMHCTPYKTUPOBaHbLI 06 Mcnonb3oBaHuy npubopa NuuoM, OTBETCTBEHHbIM
3a nx 6e3onacHoOCTb.

Mpu ucnonb3osaHuM npubopa B BaHHOW KOMHaTe criegyeT OTKMoYaTb €ro OT CeTu Nocne UCMNoNb30BaHus, Tak
Kak 6nm3ocTb BoAbl NPEACTaBNSIET ONACHOCTb, AaXe Koraa Npnbop BbIKMOYEH.

Ons gononHWTENnbHOW 3alWTbl LlenecoobpasHo yCTaHOBWUTbL YCTPOWCTBO 3awMTHoOro oTtkmtodeHusa (Y30) ¢
HOMMHanbHLIM TOKOM cpabaTbiBaHus, He npesBbiwakwwum 30 MA, B Uenb MUTaHWA BaHHOW KOMHaTbl; Mpu
yCTaHOBKe crelyeT 06paTuTbCA 3a KOHCYNbTauMen K cneunanmcry.

[eTn JomKHbI HAXOAUTLCA NOA KOHTPONEM AN1S HEAOMNYLLEHUS Urpbl C NPUOOPOM.

He octaBnsanTe BKIOYEHHLIN Npnbop 6e3 npucMmoTpa.

He ucnonb3ynte NpuHagnexHoCTh, He BXOASALLME B KOMMMEKT AaHHOro npubopa.

Mpun nosBpexgeHumn LWHypa NMTaHWs ero 3aMmeHy, Bo n3bexaHne onacHOCTU, AOIMPKEH NPOM3BOANTL N3rOTOBUTENb
NN YNONHOMOYEHHbIN UM CEPBUCHBLIN LIEHTP, UMW aHaNorM4HbIN KBanMuuupoBaHHbIA nepcoHan.

He nblTanTecb CamMoOCTOSTENbHO PeMOHTUpoBaTb npubop. lMpu obHapyxeHun Henonagok obpalwanTech B
onvkanwmnn CepBUCHBIN LEHTP.

Bo n3bexaHne nonyyeHns 0XXOroB He nNpuKacaniTechb Kk HarpeBaTernbHbIM ANIEMEHTaM.

Cnepaute, 4TObbI LWHYP NUTaAHUSI HE Kacarcs OCTPbIX KPOMOK M ropsiinx MOBEPXHOCTEWN.

Ecnu usgenve HekoTopoe BpeMsi Haxoaunocb npu Temnepatype Hwke 0°C, nepen BKMAYEHWEM ero cnegyeT
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCMOBUAX HE MeHee 2 YacoB.

MpoussoauTenb octaenseT 3a cobon npaBo 06e3 AOMNOMHMTENBHOMO YBEOOMIIEHWS BHOCUTb HE3HAYUTENbHbIE
N3MEHEHNS B KOHCTPYKLMIO U3LENUs, KapauHanbHO He BNMsIOLWME Ha ero 6e3onacHoCTb, paboTocnocoGHOCTL U
YHKUNOHANBLHOCTb.

BHUMAHUE:

ByabTe 0CTOPOXHbI, BO BpeMsi paboTbl Npnbop CUnbHO HarpeBaeTcs.
O6sa3aTenbHO BbICYLUMTE BOMOCHI Nepes 3aB1BKOMN.

BHUMAHWME! He wucnonb3oBaTb npuvbop BOGMM3W BaHHbIX KOMHAT, ©acCceiHOB WINW OpYrux €MKOCTEMN,
cofepxaliumx Boay.
[ata npou3BoacTBa yKasaHa Ha U3genuu u/unm Ha yrnakoBKe, a Takke B CONPOBOAUTENbHON JOKyMEHTauuu, B
dopmaTe XX.XXXX, roe nepsble ABe Uudpbl «XX» — 3TO MecsL, NpouM3BOACTBA, creayoLne vYeTbipe Lmdpbl
«XXXX» — 9TO rog Npon3BoOACTBA.

PABOTA

Mpubop npegHasHayveH Ans 3aBMBKU U BbINPAMIIEHMS BOSOC.

[MonHOCTbIO pa3moTanTe LWWHYP NUTaHUS.

MopkntounTe Npnbop K aNEKTPOCETH.

MepeBeauTe KHONKY PEryrMpoBKN TEMNEPATYPbI B HYXXHOE NOSOXEHNE.
0-npunbop BbIKMNOYEH

[- BEINpAMIIEHNE ANS XPYMNKMX U OKpaLLEHHbIX BOSOC.

[I- BEINpAMINEHWE ANS HOpMaribHbIX BOMOC

3aropuTcsa nHamMkaTop paboTbl, Yepes HECKOMNBKO MUHYT LUMNLUbI HAarpetoTCs.
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BbINMPAMJIEHVE

o [INs BbINPSAMIIEHUST HAXMWUTE Ha pblYyarv, NOMECTUTE BOJIOCHI MEeXAY MAacTUHaAMW U NPOTSAHUTE OT KOPHeW O0
KOHYMKOB 2-4 pasa.

3ABMBKA

o [Ins 3aBMBKM ONyCTUTE pblvary.

e Pacnpegenute Bonockl Ha HebonbLUWE NPSAN U HAKPYTUTE UX Ha LLMNLbI.

MEJIKOE TO®PE

e [Ina co3gaHmsa Menkon 3aBMBKWU «rodope» HaKMUTE KHOMKY CneBa M 3aXMuUTe BOMOChI MeXAy nnacTuHamu ans
co34aHus Mernkoro rogpe.

KPYIHOE NMO®PE

e [Ina co3gaHusa KpynHOW 3aBUBKU «rodppe» nepenBuHbTe KHOMKY CnpaBa U 3aXMUTE BOJSOChI MEXAY NnacTUHOW
BbINPAMITIEHNSI U MNACTUHOW ANS CO34aHMs KPYMHOro rogpe.

COBETbI MO CO30AHUIO YKITAOKU

e YTOGObI 3adUKCMpPOBATb JIOKOH, NOAOXAMWTE, MOKa BOMOCHI OCTBIHYT, M TOMbKO 3aTEM pacyeLlnTe UX pacyeckomn
WK LLIETKON.

o [Ins npyaaHusa ecTeCTBEHHOIO BUAa JTOKOHaM, B3bEPOLUbTE MX NarnbLamu, MOCHe TOro Kak OHW OCTbIHYT.

e [Mocne okoH4YaHWA 3aBMBKM BbIKNOUMTE NPUOOP 1 OTKIIOYMTE €ro OT 3NEKTPOCETH.

BHUMAHMWE! HE ponyckaeTtcsa HenpepbiBHas paboTta nagenus cebiwe 15-20 MuHyT!

O4YUCTKA N yxoa

o [Nepen ouncTkom OTKNIOUMTE NPUBOP OT ANEKTPOCETM U JaNTe eMy MOSNTHOCTbIO OCTbITh.

¢ He ncnonb3ynte abpasuBHble YnCTALLME CpeaCTBa.

XPAHEHUE

e YTOGbI HE NOBPEAUTDL LUHYP, HE HaMaTbIBalTE €ro Ha Kopnyc.

e XpaHute npmndop B NPOXNagHOM, CyXOM MecCTe.

X

o mmmm [laHHbIA CMMBOST Ha W3OENWW, YMakoBke W/WMW COMPOBOAWUTENbHOW [OOKYMEHTauuyW o3HayvaeT, 4To
NCNOMNb30BaHHbIE ANEKTPUYECKME U ANEKTPOHHbIE U3dennua 1 BaTapeilkn He OOMKHbI BbibpackiBaTbCA BMeCTe C
06bIYHbIMK ObITOBLIMM OTXO4amu. Mx criegyeT caaBaTh B cnieumanvanpoBaHHble MyHKTbI npuema.

e [N MONy4YeHnst OOMOSIHMTENbHON MHGOPMaLUM O CYLECTBYIOLWMX cucTemax cGopa oTxodoB obpatutech K
MECTHbIM OpraHam BracTW.

e [paBunbHas yTunuMsaumsi nomoxeT cbepeyb LEHHble pPecypcbl U MpPedoTBpaTUTb BO3MOXHOE HeraTMBHOE
BMUSIHWE Ha 3[0OPOBbLE IOAEN U COCTOSIHME OKpyXKalollen cpedbl, KOTOPOE MOXET BO3HUKHYTb B pesynbTarte
HenpaBuWIbHOro obpalleHns ¢ OTXoAaMMU.

WA IHCTPYKLISA 3 EKCNNYATALII

o LlaHoBHMI nokyneub! Mu BasuHi Bam 3a npugbaHHsa npogykuii ToproBensHoi mapkn SCARLETT Ta goBipy go
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SKiICTb Ta HagilHy poboTy CBOET NpoAyKLUii 3a yMOBU AOTPUMAHHS
TEeXHIYHMX BUMOT, BKa3aHMX B MOCIOHMKY 3 ekcnnyaTaduii.

e TepmiH cnyx6bu Bnpoby Toproeoi mapku SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npoaykuii B Mexax nobytosux notpebd
Ta OOTPUMaHHS MpaBuil KOPUCTYBaHHA, HaBedeHWX B MOCIOHMKY 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2 (aBa) poku 3 OHS
nepegadi Bupoby kopuctyBadesi. BUpoBHUK 3BepTae yBary KOpMCTyBaudiB, WO y pasi JOTPUMAHHSA LUX YMOB,
TEPMiH cnyx6u BMpoby MOXe 3Ha4YHO NEPEBULLMTU BKa3aHUN BUPOOHUKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBa)HO NpounTanTte IHCTPyKLUito 3 ekcrnyaTauii Ta 36epiraviTe ii ik JOBIAKOBMI MaTepian.

e [epen nepwum BMUKaAHHAM MepeBIpTe, YW BiANOBiAATb TEXHIYHI XapaKTepUCTUKM BUPODY, SIki No3HadeHi Ha
Haknenui, napameTpam enekTpoMepexi.

o BukopuctoByBaTu Tinbku y nobyTi BianoBigHO 3 BUMoramu IHCTpyKUii 3 ekcnnyaTtauii. Mpunag He npuaHadeHun
051 BAPOGHNYOro BUKOPUCTaHHS.

e He BukopmncToByBaTK No3a NPUMILLEHHAMMU.

o 3aBxau BigknoyanTe npunag 3 enekrpoMepexi nepes OYULLIEHHSAM, @ TaKoX AKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETbLCH.

o LLlo6 3anobirtn BpaxxeHHs1 eNEKTPUYHNM CTPYMOM Ta 3aropsiHHs, He 3aHyplonTe npunag y BoA4y YW iHLWi piguHun.
Axwo ue Biabynoca, HE TOPKAUTECA Bupoby, HeravHO BiaKMouMTe MOr0 3 MEpexi Ta 3BepHUTLCS A0
CepBicHOro LleHTpy Ans nepesipKu.

o [Mpunag He NpU3HaYeHUn AN BUKOPUCTaHHA ocobamu (BKMoYakum giTewn) 3i 3HWKEHUMU isUHHUMU, YyTTEBUMMU
abo posymoBuMHK 34iOHOCTAMK abo y pasi BiACYTHOCTI Yy HUX onuTy abo 3HaHb, SIKLLO BOHU HE 3HaxXOoAATbCs nig
KOHTporneM abo He NpOIHCTPYKTOBaHi MPO BMKOPMUCTaHHA Npunagy ocoboto, Lo Bignosigae 3a ix 6e3neky.

e [Mpu BMKOpUCTAHHI NPUCTPOIO Y BaHHIN KiMHATI MOro cnig BigknoyaTu Big Mepexi nicnga ekcnnyaTtadii, OCKinbKku
6rn3bKiCTb BOAW Hece Hebe3neky HaBiTb NPY BUMKHEHOMY npunagi.

e [INA poOaTkoBOro 3axuCTy OOUINbHO BCTAHOBUTU MPUCTPIN 3axmMcHoro BigkntoveHHs (M3B) 3 HoOMiHanbHUM
CTPYMOM CMpaLbOBYBaHHS, WO He nepesultye 30 MA, y KOJO XXMBJTEHHSA BaHHOI KiMHaTK; NMPU BCTAHOBIEHHI cnig
3BEPHYTUCA 3a KOHCYNbTalieto 0o dhaxiBus.

o [1iT NOBWHHI 3HAaXOAUTUCH Nif KOHTPONeM, 3a4515 HeAOMYLEHHS irop 3 NpunagoMm.

e Y pasi NOLWKOMKEHHA Kabento XMBMNEHHs, NOro 3amiHy, 3 MeTol 3anobiraHHs Hebesnewi, NOBMHEH BUKOHYBaTU
BMPOOHMK abo ynoBHOBaXXeHWI iM cepBiCHUI LeHTp, abo aHanoriyHui kBanidikoBaH1M nepcoHan.

e He 3zanuwanTte 6e3 Harnagy BBIMKHEHWUIA Npunag.

e He BukopucToByiTe npunagas, Wo He BXOAUTb A0 KOMMMEKTY AaHOro npunagy.

e He BukopuctoByiTe npunag 3 NOLLKOSKEHUM LLHYPOM >XUBMEHHS.
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He HamaranTecs camocCTiiHO peMoHTyBaTh npunag. MNpu BUHMKHEHHI HENonagok 3BepranTecs 40 Hanbnmkyoro
CepBicHOro LeHTpy.

LLlo6 3anobirTu onikiB, He TOpKaNTeCs HarpiBanbHUX €NTEMEHTIB.

Axwio BUpib geskuii Yac 3HaxoamBest Npy TemnepaTtypi Hwkde 0°C, neped yBIMKHEHHSIM MOro Cnig BUTpUMaTn y
KiMHaTi He MeHLUe 2 roauH.

BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 AoaaTKOBOro MOBIAOMMEHHS BHOCUTM HE3HA4YHi 3MiHM A0 KOHCTPYKLIi
BMpoOy, L0 KapAuHanNbHO He BMNMMBalTb Ha Noro 6e3neky, npaue3aaTHiCTb Ta OYHKLIOHANbHICTb.

YBATA:

BbyaobTe obepexHi, nig Yac poboTu npunag, cunbHO HarpiBaeTbCs.

Mpunaga cnig BUKOPUCTOBYBATU TifMbKM Ha YNCTOMY CyXOMY BOMOCCi abo BONOCCi, NigCyLLIEHOMY PYLLHMKOM.
O6nagHaHHA BignoBigae BumMoram TeXHIYHOro pernamMeHTy OOMEXeHHSI BMKOPUCTaHHS Aeskux HebesneyvHumx
PEYOBUH B €NIEKTPUYHOMY Ta €NEKTPOHHOMY ObragHaHHi.

YBAlAl' He BukopuctoByBaTu npunag nobnu3dy BaHHWX KiMHaT, 6acenHiB abo iHWWX €MHOCTEen, LWo

BMiLLyIOTb BOAY.

Hata BupobHuuTBa BKa3aHa Ha BMPOLI Ta/abo Ha nakyBaHHS, @ TaKOX Y CYNPOBOLXKYHOMIM AOKyMeHTauii y

dopmaTti XX XXXX, ge nepuwi agi undpn «XX» — ue Micsub BUPOOHULTBA, HACTYMHI YOTMPK LMAPU «XXXX» —

ue pik BUpobHULTBA.

POBOTA

o [1OBHICTIO pO3MOTaNTE LUHYP XUBSEHHS.

MigknoYiTe Npunag 4O enekTpomepexi.

MepeBeniTb KHOMKY perynoBaHHA TeMNepaTypy B NOTPIOHE NOMOXEHHS.

O-npunag BUMKHEHO.

|- BUNpsIMAEHHS Ansa namkoro i papboBaHOro BONOCCS.

e |- BUNpsiMNeHHs1 4ns HOpMarnbHOro BOIOCCS.

e 3aroputbcs iHankaTop poboTun, Yepes AeKinbka XBUMUH LML HarpitoTbCs

BUNPAMINEHHA

o [Ing BUNPAMNEHHA HaTUCHITb Ha Baxeni, MOMICTiTb BOMOCCHA MiX NnacTMHamMu i NPOTArHITb Bid4 KOPEHiB A0
KiH4MKiB 2-4 pasw.

3ABUBKA

o [1na 3aBMBKK ONYCTiTb BaXeni.

e Po3noginite Bofoccst Ha HEBENWKI NacMa i HaKpyTiTb 1X Ha Wwmnui

OPIBHE TO®PE

e [Ins cTBOpeHHs OpiOHOI 3aBMBKM «rodpe» HATUCHITb KHOMKY 3MiBa i 3aTUCHITb BONOCCA MK MracTUHaMu Ong
CTBOPEHHS ApibHoro i Benukoro rogpe.

BEJIMKE TO®PE

o [N CTBOPEHHHA BENMKOI 3aBMBKM «rodppe» nepecyHbTe KHOMKY NpaBopyy i 3aTUCHITb BONIOCCA MiX MAacTUHO
BUMNPSIMIAEHHS | NIACTUHOKO ANS CTBOPEHHSA BENUKOro rogpe.

o MOPAOM LLOAO CTBOPEHHA YKNALKNLL 06 3acbikcyBaTh Kyyepi, MoYekanTe, NOKM BOMOCCS OXOMOHE i TifbKu
TOAi po3yeLliTe Noro rpebiHuem abo WiTKok.

e [1na HagaHHS KydepsiM NPUPOAHOro BUrASAY, pO3yeLliTh X NanbusMm Micns Toro, ik BOHM OXOMOHYThb.

o [licnsa 3akiHY4eHHS 3aBMBaHHS, BiOKNIOYITL NpUniag Big enekrpomepexi.

YBAIA! HE BukopucTtoByBaTu BUpi6 noHag 15-20 xsunuH 6e3 nepepsu!

OYULWLEHHA TA oorndn

e [Mepen ounwieHHAM BigKMOUYUTE NpUNaa 3 enekTpomMepexi Ta JanTe NOMY NOBHICTIO OXOMOHYTMU.

o He 3actocoBywTe abpasnBHi YNCTAYI pEYOBUHM.

3BEPEXXEHHA

o LLl06 He NOLWKOANTM LLHYP XUBMEHHS, HE HAMOTYMTE Oro Ha Kopnyc.

o 30epiraniTe npunag y npoxoriogHOMY CYXOMY MiCLii.

X

o mmm|leli cumBONn Ha BMpPOGI, ynakoBui Ta/abo B CynpoBigHIM OOKYMEHTauii O3Hayae, L0 EeneKkTpu4yHi Ta
€reKTPOHHI BMpobu, a Takox BaTtaperiku, Wwo Oynn BUKOPUCTaHI, He MOBWHHI BUKMAATUCHA Pa3oM i3 3BUYaANHMMM
no6yToBMMM Bigxodamu. Ix noTpiGHo 3naBaTty 4o crieuianisoBaHWX MyHKTIB NPUAOMY.

o [Ins1 oTpyMaHHA goaaTKoBoi iHopmaLii LWOoAo iCHYUNX cucTeM 300pY BiAXOAIB 3BEPHITLCS 4O MICLLEBUX OpraHiB
Bnagu.

e HanexHa yTunizauis gonomoxe 36epertu LiHHI pecypcu Ta 3anobirti MOXITMBOMY HEraTMBHOMY BMJIMBY Ha
340pOB’A Niogen i cTaH HaBKOMULLHBOrO cepefoBULLla, SKUA MOXe BUHUKHYTWM B pesynbTaTi HenpaBubHOro
NOBOXEHHS 3 Bigxodamu.

E I'IAI7IL|,AJ1AHY XOHIHOET H¥CKAYNbIK

e Kypmetti catbin anywbl! SCARLETT cayga TaHOacblHbIH ©HIMIH caTbin anfaHbiHbI3 YLWIH XaHe 6i3fdin
KOMMNaHusifa CeHiM apTkaHbiHbI3 ywiH Cisre anfbic anTambl3. Icke nanpganaHy HyckaynbifblHAa CypeTTenreH
TEXHUKanbIK Tanantap opbiHaanfaH xarganga, SCARLETT koMmnaHuscbl 63iHiH eHiMOEPiHiH, »XOoFapbl canachkl MeH
CeHiMai XXyMbicbliHa keningik 6epeai.

¢ SCARLETT caypa TaHOacbiHbiH, OyMbIMbIH TYpPMbICTbIK MyKTaxaap weHbepiHOe nanganaHFaH >XoHe icke
navganaHy HyckaynbifblHAA KENTipinreH nanganaHy epexernepiH yCcTaHfFaH ke3fe, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3imi
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OyMbIM TYThIHYWbIFA TabbIiC eTinreH kyHHeH Gactan 2 (eki) Xbingbl Kypanabl. AtanfaH wapTTap opbiHOanfaH
Xarganga, OyMbIMHbBIH KbI3BMET Mep3iMi eHAIpYyLWi KepCeTkeH Mep3iMHEH anTaplblKTal acybl MYMKIH €KeHiHe
eHipyLWi TYTbIHYLWbINAPAbIH Ha3apbiH ayaapaabl.

KAYINCI3AIK LUAPAJIAPDI

KongaHy HyckayblH bIKblNIaCNeH OKbIM LbIFbIHbI3 XXOHE OHbl aHbIKTamarnblk Matepuan peTiH4e CaKTaHbI3.

Anfalikpl KocyablH anabiHoa OyMbIMHBIH, TeXHMKanbIK cunaTtTaMacblHblH, XancblpMagarbl, 3MeKTp XyneciHaoe
KepceTinreH napameTprepiHe COMKECTIrNH TEeKCEpiHi3.

Ocbl lManganaHy HyckayblHa CelikeC TeK kaHa TypMbICTbIK MakcaTTapga kongaHbinagbl. Acnan eHepkacinTik
KongaHyfa apHanvaraH.

JKanpaH ThiCc KonaaHbinmangpl.

YKababiKTbl Ta3anayablH anabiHga He on KongaHblnMaca apKallaH NekTp KyMeCiHEeH CeHAipin TacTaHbI3.

e ONeKTp TOfblHbIH, YpYblHa XoHe XaHyFa Tan 6onmay yuwiH, Kypanabl cyfa Hemece 6acka CyMbIKTbiKTapfra

GaTtbipmaHbi3. Erep 6yn xafganm 6onca, oymbimabl YCTAMAHDBI3, oOHbl anekTp >xy/eciHeH gepey ceHaipin
TacTaHbI3 XXoHe CepBUC OpTarnbifblHa TEKCEPTIH|3.

[eHe, xynke He Bornmaca akbif-on kemicTiri 6ap, Hemece OCbl KypblFbiHbI Kayinci3 nanganaHy yuiH Taxipnbeci
MeH Oinimi xeTkinikcia agampapablH (COHbIH iWiHae GananapdblH) Kayincisgiri ywiH >ayan 6epeTiH agam
Kagaranamaca Hemece KypbiffFblHbl nanpganaHy OovbiHWa Hyckay 6epmece, onapAblH Oyn  KypbinfbiHbI
KongaHyblHa 6onmanapl.

KypbinfblHbl BaHHa 6enmveciHae nanganaHfaH kesae nanganaHygaH KeniH OHbl XXenigeH axblpaTty kaxeT, cebebi
CyAblH XakblH 6onybl, TINTi acnan axelipaTynbl TypFaH ke3ae Ae Kayin Tyabipagbl.

KocbiMLIa KopFaHbILW YLiH BaHHa GenMeciHiH kopek TizberiHe 30 MA acnaiTbIH icke KOCbinyablH HOMUHaNAbl Torbl
6ap KopfFaHbIW axblpaTy KypbinFbicbiH (KAK) opHaTkaH gypbic, OpHaTkaH4a KEHEeC any yLWiH MaMaHfa XYriHreH
XKEH.

KyaT cbiMbl OyniHreH xafrganga, katepaeH aynak 6omny yuwiH OHbl aybICTbIpyAbl OHAIPYLI HEMEce 0N YoKineTTik
GepreH cepBu1C opTarbIfbl HEMece COofaH yKcac OinikTi KbI3MeTKepriep icke acbipyfFa TUic.

AcnanneH onHayra 6ananapfa pykcat 6epMeHis.

KocbinFaH Kypangbl kKapaycbl3 KangblpMaHbI3.

Bepeci xuHakka eHrisinMereH kepek-xapakrapmeH KongaHbaHbI3.

KopekTeHy baybl 3akpiMaanfaH acnanbl KongaHoaHbI3.

KypbinfbiHbl €3 BeTiHiswe xeHgeyre TannbiHOaHbI3. OnkbiNbikTap namga 6Gonca xakplH apagafbl CepBuc
opTanbifbiHa anapbiHbI3.

KynikTepaiH any KyTbinyblHA XbINbITKbILL 3fIEMEHTTEpPre TMMEHI3aep.

Erep Oyiibim Bipwama yakbiT 0°C-TaH TemMeH TemnepaTtypaga Typca, icke Kocap angblHaa OHbl keM gereHge 2
cafat benmMe TemnepaTtypacbiHAa ycTay Kepek.

OHaipywi OyMbIMHBIH KayincisgiriHe, >XyMbIC SHIMAININ MEH >XyMbIC MYMKIHAIKTepiHe Tyberenni acep eTNemnTiH
Gonmalubl e3repicTepAi OHbIH, KypbifIMacbhiHa KOCbIMLLA ECKEPTNECTEH EHri3Y KYKbIFbIH ©3iHAe kanabipagbl.

ECKEPTY:

AbBan 60nbiHBI3, XKYMbIC iCTEN TypFraHda acnan KaTTbl Kbi3bin keTeAi!
AcnanTbl TEK Ta3a Kypfak Luallka Hemece CynriMeH COpFbITbINFaH LLALlKa FaHa KonaaHy Kepek.

ECKEPTY! Acnantbl XyblHaTblH Genmenepre, b6accenHaepre xoHe iwinae cybl 6ap Oacka bigbicTapra
XakblH XXepae nanganaHyra 6onmangbi.
>Kacan weblrapbiniFaH KyHi OyibiMaa xaHe (Hemece) kanTtamMaga, coHAamn-ak inecne kykattamaga, XX.XXXX
nilwimiHae KepceTinreH, MyHaarbl anfallkbl eki caH «XX» — xacan LbifapbliiFaH arbl, Keneci Tept caH « XXXX» —
)acan LUbIfapbIfiFaH XblSbl.

X¥MbICbI

OnekTp BayblH TONbIK XXa3blHpI3.

AcnanTbl 9NeKTp XesniciHe KOCbIHbI3.

TemnepaTtypaHbl peTTey TYMMECIH KepeKTi Kanbinka aybICTbIPbIHbI3.

0 - acnan ewipyni

| - COPT ChIHFLIL X8He BosnFaH LWallThl TIKTEY.

Il — KanbINTbI WAaLLITLI TIKTEY

KyMbic MHOMKaTOpPbI XaHaabl Aa, GipHelle MUHYTTaH KEeMiH KbICKbILL Kbi3aabl.

TIKTEY

WawTel TiKTey YWiH TyTKblWTapAbl 6ackbin, wWallbiHpi3gbl NnacTuHanapAblH apacbiHa canblHbi3 Aa, TybiHeH
YLWbIHA AeniH 2-4 peT XyprisiHia.

BYVPANAY

Bynpanay ywiH TyTKkbILTapAbl 60caTbiHbI3.
LawbIHbI3abl WarbiH TyNbiMaapFa 6eniHi3 ae, KbICKbiLLKa OpaHpI3.

YCAK FO®PE

¥cak «rodppe» Oyvipa TynbiMAapblH Xacay YLWiH CON XakTafbl TyMMeHi 6acbiHbI3 Aa, WallblHpI3abl YCaK XaHe ipi
rodpe xacayra apHarnfaH nnactTuHanapgblH apacbiHa KbICbIHbI3

IPI TO®PE

Ipi «rocppe» Bynpa TynbIMAAPbIH Xacay YLUiH OH, XXaKTafbl TYVMMeHi 6acbiHbI3 Aa, WallblHbI3abl TiKTErilW nnacTuHa
MeH ipi rodpe xacayfa apHanfaH nnacTMHaHbIH apacbkliHa KbICbIHbI3.

WALWTbI COHOEN XATKbI3Y XOHIHOE KEHEC

TyneimMaapra Tabusn Typ 6epy YLUiH, onap cyblifaHHaH KeWiH caycakTapblHbI36eH KOMCbIThbIN XibepiHi3.
Bbylripanayabl askTaraHHaH KeniH acnanTbl 3MeKTP XeniCiHeH axblpaTbiHbI3.
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ECKEPTY! AcnanTbiH, 15-20 MMHYTTaH apTblK Y3A4iKCi3 XyMbIC iCTeyiHe xon bepinmen;!
TA3AJIAY XXKOHE KYTIM

TasanaygblH angblHaa anekTp XKyneciHeH acnanTbl COHAIPIN TacTaHbI3.
KanpakTbl TazapTyLbl 3aTTapabl KongaHbaHbI3.

CAKTAY

KopekTeHy 6ayblHa 3akbimaamay YLUiH, OHbl TyJiFaFra opamaHbl3.
AcnanTbl cankblH, KypFak opblHAA CaKTaHbI3.

X

mmm OHimMaeri, KopanTafbl XXoHe/HemMece KOCbIMLUA KyXaTTafbl OCblHAAW Genri  KonAaHblFaH 3neKkTphik XXoeHe
ANeKTpoHAbIK OybiMaap MeH GaTapenkanap KaaiMmri TypMbICTbIK kanablkTapMeH bipre LibiFapblinMaybl Kepek
aereHgi 6ingipeni. Onapapbl apHarbl kabbingay 6eniMiienepiHe eTKi3y KaxerT.

KangbikTapabl XuHay >xyrenepi Typanbl KOCbIMLIA ManiMeTTep any YLWiH Xeprinikti 6ackapy opraHaapbiHa
xabapnacbiHpI3.

Kangeikrapabl oypbic kegere xapaty Garanbl pecypcTapAbl CakTayFa XeHe kangblkTapgbl OypbiC LibliFapMay
cangapblHaH ajamHblH [eHcaynbifblHA >XK8He KopluaraH opTara KeneTiH Tepic acepriepdiH angbliH anyra
KemekTece[i.

KASUTAMISJUHEND
OHUTUSNOUANDED

Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult 1abi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

Enne esimest vooluvorku lilitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku vooluvérgu
andmetele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte tddstuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet véljas.

Alati thendage seade vooluvorgust enne puhastamist vdi kui Te seda ei kasuta.

Elektrilodgi saamise ja suttimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on
vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage I6ikur kohe vooluvérgust ja pdérduge teeninduskeskuse
poole kontrollimiseks.

Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle fuisilised, tunnetuslikud vdi vaimsed vdimed on
alanenud, véi kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei ole kontrolli all véi kui neid ei ole
juhendanud isik, kes vastutab nende ohutuse eest.

Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage lastel seadmega mangida.

Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu valtimiseks asendama tootja, tema volitatud teeninduskeskus vai
muu analoogiline kvalifitseeritud personal.

Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade valjalllitada parast kasutamist, sest vee lahedus on ohtlik isegi kui
seade on valjalulitatud.

Lisa kaitseks on otstarbekohane paigaldada vannitoa automaatse valjalllitamisseadet (AV) nominaalse
rakenduse tahtajaga, mis ei lleta 30 mA. Paigaldamisel tuleb p&érduda spetsialisti poole konsulteerimiseks.

Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

Arge puiidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdrvaldamiseks pddrduge lahima teeninduskeskuse poole.
Arge kasutage vigastatud elektrijuhtmega seadet.

Olge ettevaatlik, kitteelementide puudutamine vdib tuua kaasa pdletusi.

Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist vdhemalt 2
tundi toatemperatuuril.

Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
madjuta selle ohutust, td6véimet ega funktsioneerimist.

TAHELEPANU:

Olge ettevaatlikud, seade laheb toédtades vaga kuumaks.

Seadet tuleb kasutada ainult puhaste kuivade juuste voi kateratiga kuivatatud juuste seadmiseks.

TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet vannide, basseinide vdi muude veemahutite I3heduses.
Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vbi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX, kus esimesed
kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.

TOO

Kerige toitejuhe taiesti lahti.

Uhendage seade elektrivérguga.

Seadke temperatuuri reguleerimise nupp vajalikku asendisse.

0 — seade on valja lulitatud.

| — sirgestamine habrastele ja varvitud juustele.

Il — sirgestamine normaalsetele juustele.

Sittib seadme to6tamise indikaator, paari minuti jooksul tangid soojenevad.

SIRGENDAMINE

Sirgendamiseks vajutage kangidele, paigutage juuksed plaatide vahele ning tbmmake tangidega juurtest otsteni
2-4 korda.

LOKKIDE TEGEMINE

Lokkide tegemiseks laske kangid lahti.
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¢ Jagage juuksed vaikesteks salkudeks ja keerake need tangide Umber.

KITSAS KREPP

o Kitsaste krepplokkide tegemiseks vajutage nuppu vasakul ja vajutage juuksed plaatide vahele kitsaste ja laiade
krepplokkide tegemiseks.

LAl KREPP

o Laiade krepplokkide loomiseks vajutage nuppu paremal ning vajutage juuksed sirgendava plaadi ja laiade
krepplokkide tegemise plaadi vahele.

SOOVITUSED SOENGU TEGEMISEKS

o Lokkide fikseerimiseks oodake, kuni juuksed kuivavad ning alles siis kammige need I[8bi kammi voi
juukseharjaga.

o Et anda lokkidele loomulik valimus, sasige neid sérmedega, parast kui nad jahtuvad.

o Parast kahardamist lllitage seade vooluvdrgust valja.

TAHELEPANU! Toote pidev tédshoidmine ile 15 — 20 minuti El ole lubatud!

PUHASTUS JA HOOLDUS

¢ Enne puhastamist eemaldage seade vooluvdrgust ja laske sellel taielikult maha jahtuda.

« Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

HOIDMINE

« Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige seda korpuse tumber.

+ Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

X

o mmm Antud sUmbol tootel, pakendil ja/vbi saatedokumentatsioonis tédhendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejadtmetega. Need tuleb anda éara
spetsialiseeritud vastuvdtupunktidesse.

e Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise slsteemidest pooérduge kohalike
vdimuorganite poole.

« Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada vdimalikku negatiivset m&ju inimeste
tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis voib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.

MY LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

¢ Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos gaminio techninés charakteristikos atitinka elektros
tinklo parametrus.

o Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams laikydamiesi Vartotojo instrukcijos sglygy. Prietaisas néra skirtas
pramoniniam naudojimui.

« Naudokite prietaisg tik patalpose.

o Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

¢ Lai izvairttos no elektrostravas trieciena vai aizdegSanas, negremdeéjiet ierici GdenT vai kada cita skidruma. Ja tas
ir noticis NEAIZTIECIET ierici nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un dodieties uz tuvako servisa centru
ierices parbaudei.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam vai
intelektualam spéjam, ka arT personam bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai nav
instrugjusi ierices lietoSana persona, kura atbild par vinu drosibu

e Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic raZotdjam, servisa dienestam vai
analogiskam kvalificétam personalam

« Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje, i8kart iSjunkite jj i$ elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo kelia
pavoju net tada, kai prietaisas yra iSjungtas.

o Norédami papildomai apsaugoti prietaisg, galite jmontuoti j vonios kambario elektros grandine apsauginio
iSjungimo jrenginj (Al]), turintj nominalig suveikimo elektros srove, nevirSijanCig 30 mA; Siam veiksmui atlikti
kreipkités konsultacijos j specialista.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be priezidros.

« Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

e Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/arba 3akuté buvo paZeisti Remontuoti prietaisg galima tik
autorizuotame Serviso centre.

« Nebandykite savarankiSkai taisyti prietaiso. Atsiradus nesklandumams kreipkités j artimiausig Serviso centrg.

o Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo elementy.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperattroje ne maziau kaip 2 valandas

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionalumg bei esmines savybes.

« DEMESIO:

o Jeigu prietaisas yra jjungtas j elektros tinklg arba buvo kg tik iSjungtas, nedékite jo ant neapsaugoto pavirSiaus
arba elektros maitinimo laido.

e Prietaisg galima naudoti tik ant Svariy sausy plauky arba ant rank$luosciu iSdZiovinty plauky.

o @UZMANTBU! Neizmantot ierici vannas istabu, baseinu un citu ddenstilpnu tuvuma.
www.scarlett.ru 10 SC-HS60604



IM020

IzgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka arl pavaddokumentos, formata
XX XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis, nakamie Cetri XXXX — izgatavoSanas gads.

DARBIBA

Pilniba iztiniet baroSanas vadu.

Pievienoijiet ierici elektrotiklam.

Parsledziet temperatiras reguléSanas pogu vajadzigaja stavoklr.

0- ierTce ir izslégta

I- trauslu un krasotu matu taisnoSana

[I- normalu matu taisnoSana

ledegsies darbibas indikators, péc dazam mindtém matu veidoSanas ierice sasils.

IZTAISNOSANA

IztaisnoSanai piespiediet sviras, ievietojiet matus starp plaksném un novelciet no matu sakném Iidz galiem 2-4
reizes.

IEVEIDOSANA

leveidoSanai atlaidiet sviras.
Sadaliet matus nelielas Skipsnas un aptiniet tas ap matu veidotaju.

SMALKS GOFREJUMS

Lai iegitu smalku gofréjumu, piespiediet pogu pa kreisi un iespiediet matus starp smalkd un rupja gofréjuma
plaksném.

RUPJS GOFREJUMS

Lai iegUtu rupju gofréjumu, parbidiet pogu pa labi un iespiediet matus starp iztaisnoSanas un rupja gofréjuma
plaksném.

PADOMI MATU VEIDOJUMIEM

Lai piefiksétu cirtu, pagaidiet, kamér mati atdzisTs un tikai péc tam izkemmegjiet tos ar kemmi vai matu suku.
Lai cirtas izskatttos dabiski, uzbuZziniet tas ar pirkstiem péc tam, kad mati atdzisusi.
Péc cirtoSanas beigam atvienojiet ierici no elektrotikla.

U_ZI\_/IANI_BU! NAV pielaujama nepartraukta ierices darbiba vairak par 15-20 minatém!
TIRISANA UN KOPSANA

Pirms ierices tiriSanas atslédziet to no elektrotikla un laujiet tai pilnigt atdzist.

Neizmantojiet abrazivus tiriSanas I1dzek|us.

GLABASANA

Lai nesabojatu elektrovadu neuztiniet to uz ierices korpusa.
Glabajiet ierici vésa, sausa vieta.

X

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienem$anas punktos.

Lai iegtu papildu informaciju par eso$ajam atkritumu savak3anas sistemam, vérsieties vietéja pasvaldiba.
Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un novérst iespéjamo negativo ietekmi uz cilvéku veselibu
un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikodanas ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA
SAUGUMO PRIEMONES

Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos gaminio techninés charakteristikos atitinka elektros
tinklo parametrus.

Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams laikydamiesi Vartotojo instrukcijos sglygy. Prietaisas néra skirtas
pramoniniam naudojimui.

Naudokite prietaisg tik patalpose.

PrieS valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus
skyscius. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj iS elektros tinklo ir kreipkités j
Serviso centra.

Prietaisas néra skirtas naudoti fizine, jutimine ar protine negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar
atsakingas asmuo.

Vaikus reikia prizidréti, kad jie nezaisty prietaisu.

Pazeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés priezidros tarnyba ar
kvalifikuotas personalas.

Prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj i$ elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo kelia pavoju net
tada, kai prietaisas yra iSjungtas.

Norédami papildomai apsaugoti prietaisg, galite jmontuoti j vonios kambario elektros grandine apsauginio
iSjungimo jrenginj (Al]), turintj nominalig suveikimo elektros srove, nevirSijan¢ig 30 mA; Siam veiksmui atlikti
kreipkités konsultacijos j specialista.

Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

Nepalikite jjungto prietaiso be priezitros.

Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.
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Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo elementy.
Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausig
Serviso centra.
Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zzemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maZziau kaip 2 valandas.
Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionaluma bei esmines savybes.
DEMESIO:
PasirGpinkite, kad j ortakiy angas nepatekty plaukai, dulkés arba pukai.
Neuzdenkite jeinancias ir iSeinancias ortakiy angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai gali sudegti.

DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios kambaryje, baseine bei $alia kity vandens $altiniy.Naudodamiesi.
Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje XX.XXXX
formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX* Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys keturi simboliai ,XXX* Zymi
pagaminimo metus.

NAUDOJIMAS

Pilnai iStraukite maitinimo laida.

Jjunkite prietaisg j maitinimo tinkla.

Nustatykite temperatiros reguliavimo mygtukg reikiama padétimi.
O-prietaisas iSjungtas

I- silpny ir dazyty plauky teisinimas.

II- normaliy plauky iStiesinimas

Jsijungs naudojimo indikatorius, po keliy minuciy znyplés jkais.

ISTIESINIMAS

IStiesinimui paspauskite svirtis, patalpinkite plaukus tarp ploksteliy ir iSlyginkite nuo Sakny iki galiuky 2-4 karty.

GARBANOJIMAS

Garbanojant nuleiskite svirtis.
Paskirstykite plaukus mazomis sruogelémis ir uzvyniokite juos ant znypliy.

SMULKIOJI GOFRE

¢ Norint suformuoti mazas garbanas (gofré), paspauskite mygtukg kairéje ir suspauskite plaukus tarp ploksteliy,
kad suformuotuméte smulkiagja ar stambigja gofré

STAMBIOJI GOFRE

Norint suformuoti stambigjg garbang (gofré), paspauskite mygtukg desinéje ir suspauskite plaukus tarp tiesinimo
plokstelés ir stambiosios gofré plokstelés.

PATARIMAI DEL SUKUOSENOS FORMAVIMO

Norédami uzfiksuoti sruoga, palaukite kol plaukai atvés ir tik po to suSukuokite juos Sukomis arba Sepeciu.
Natdraliai sruogy iSvaizdai pasiekti palaukite kol plaukai atvés ir paSiauskite juos pirstais.
Baige garbanoti plaukus iSjunkite prietaisg i$ elektros tinklo.

DEMESIO! Draudziama naudoti prietaisg be pertraukos ilgiau kaip 15-20 minuciy!
VALYMAS IR PRIEZIURA

Prie$ valydami prietaisg iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.
Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAUGOJIMAS

Nevyniokite laido aplink korpusa, nes taip galite jj pazeisti.
Laikykite prietaisg vésioje sausoje vietoje.

X

== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reiskia, kad naudojami elektriniai ir
elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis.
Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités | vietines valdzios
institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo neigiamo
poveikio, galincio kilti netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati utasitast és 6rizze meg azt, mint tajékoztatdé anyagot.

A késziilék els6 hasznalata el6tt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt mlszaki adatok az elektromos
halézat adataival.

Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagytizemi célra.

Szabadban hasznalni tilos!

Hasznalaton kivdl, illetve tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa a készuléket.

Aramiités, elektromos tiizek elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vizbe, vagy egyéb folyadékba. Ha ez
megtortént, NE FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa azt és forduljon szervizhez.

Ne hasznaljak a késziiléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendd
tudassal nem rendelkezd személyek (beleértve a gyerekeket) fellgyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a készllék
hasznalataval kapcsolatos instrukciét a biztonsagukért felel6s személytdl.
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¢ A gyermekeket tartsa felligyelet alatt a készlilékkel valo jatszas elkerllése érdekében.

¢ A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszély elkerllése érdekében annak cseréjét végezze a gyarté a
szervizkdzpont, illetve hasonléan szakképzett személyzet.

o A késziilék firdészobaban vald hasznalata esetén aramtalanitsa a késziléket nyomban hasznalata utan, mivel a
viz kdzelsége veszélyt jelenthet kikapcsolt készuléknél is.

o Kiegészit védobintézkedésként célszerli max. 30 mA névleges aramnal miikodd lekapcsolo-készilék telepitése a

furdészoba taparamkoérébe. Telepitéskor forduljon szakértéhoz.

Ne hagyja bekapcsolva a késziiléket feligyelet nélkdl.

Ne hasznaljon készlethez nem tartozoé tartozékot.

Ne probalja egyedil javitani a készlléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kézeli szervizbe.

Ne hasznalja a készlléket karosodott vezetékkel.

Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érjen a melegitéelemekhez.

Amennyiben a késziiléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 6ran belil tartsa

szobah&mérsékleten.

o A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrend(i médositasokat végezni a készulék szerkezetében, melyek
alapvetéen nem befolyasoljak a késziilék biztonsagat, mikddéképességét, funkcionalitasat.

o FIGYELEM:

o Legyen dvatos, a készllék mikddés kdzben nagyon melegszik.

o A késziiléket csak tiszta, szaraz, vagy kendbvel alaposan megtérélt hajon hasznalja.

o FIGYELEM! Ne hasznalja a késziiléket flirdészoba, uszoda, és egyéb viztarolok kdzelében.

e A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhatd, valamint a kisérd
iratokban, ahol az els6 két «XX» szamjel a gyartasi hénapra, a kdvetkez6 « XXXX» szamjel pedig a gyartasi évre
utal.

MUKODES

o Tekerje le az elektromos vezetéket.

o Csatlakoztassa a készuléket az elektromos halézathoz.

Allitsa at a hémérséklet beallitasi gombot a megfeleld allapotba.

e 0- a miszer kivan kapcsolva

o |- torékeny és festet haj kisimitasa.

¢ |- normal hajra kisimitasa

¢ Kigyul a mikddési indikator, néhany perc mulva a hajcsipesz felmelegszik.

HAJEGYENESITES

e Hajegyenesités érdekében nyomja le a csipesz karjait, helyezze a hajtincset a lemezek kézé és huzza végig a
hajtévektél a hajvégekig 2-4-szer.

HAJGONDORITES

o A hajgondoritéshez eressze le a karokat.

¢ Valassza a hajat kisebb hajtincsekre és csavarja fel 6ket a hajcsipeszre.

APRO HULLAMU GOFRE

e Az apré hullamu gofré létrehozasahoz nyomja meg a baloldali gombot és szoritsa le a hajtincset a lemezek
kozott az apréd és nagy hullamu gofré 1étrehozasahoz.

NAGY HULLAMU GOFRE

e A nagy hullamu gofré létrehozasahoz mozditsa el a jobboldali gombot és szoritsa le a hajtincset a hajegyenesitd
lemez és nagy hullamu gofré lemez kozott.

HAJBERAKASI TANACSOK

o A hajfirt rogzitése céljabdl varja meg, amig a haj leh(l, és csak ezutan fésulje meg fésilvel vagy kefével.

 Amennyiben hajfurtjeinek természetes kilsét kivan biztositani, ujjaival valassza szét azokat, miutan a haj mar
lehdilt.

o A gondorités befejeztével aramtalanitsa a késziléket.

FIGYELEM! NE m(ikddtesse a készliléket szlinet nélkll 15-20 percnél tovabb!

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt aramtalanitsa a késztiléket, és hagyja teljesen kih{Ini azt.

¢ Ne hasznaljon suroldszert.

TAROLAS

o A vezeték karosodasa elkertlése érdekében ne tekerje azt a késziilékhaz koéré.

e Szaraz, hiivds helyen tarolja a készlléket.

o« mmm[F7; g jel a terméken, csomagolason és/vagy kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a hasznalt
vilamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat
specialis befogadd pontokban kell leadni.

¢ A hulladékbefogado rendszerrel kapcsolatos kiegészité informacioért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.

o A megfelelé hulladékkezelés segit megébrizni az értékes eréforrasokat és megelézheti az olyan esetleges negativ
hatasokat az emberi egészségre és a kdrnyezetre, amelyek a nem megfelel6 hulladékkezelés kdvetkeztében
felmerulhetnek fel.
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[:l8)GHID DE UTILIZARE

MASURI DE SIGURANTA

o Cititi atent Ghidul de utilizare si pastrati-I pentru referinta.

« Tnainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile tehnice indicate pe aparat corespund parametrilor
retelei electrice.

¢ Este destinat doar pentru uz casnic in conformitate cu prezentul Ghid de utilizare. Acest aparat nu este destinat
pentru uz industrial.

¢ Se interzice utilizarea in afara incaperii.

o Deconectati de fiecare data aparatul de la reteaua electrica inainte de curatare sau daca nu-l folositj.

« In scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti aparatul sau cablul de alimentare in apa sau alte lichide. Daca
aceasta a avut loc, NU ATINGET]I aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua electrica si adresati-va la Centrul
de reparatii pentru verificare.

« Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse sau daca
ele nu poseda experientd de viatd sau cunostinte, daca ele nu sunt supravegheate sau instruite privitor la
utilizarea aparatului de persoana, responsabila de siguranta lor.

« Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

« Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul deteriorarii cablului de alimentare, este necesar ca acesta sa fie
inlocuit de producator, centrul de reparatii sau de personalul similar calificat.

« In cazul folosirii aparatului in camera de baie, trebuie si-I deconectati de la retea dupé utilizare, intrucat
proximitatea apei prezinta pericol, chiar daca aparatul este deconectat.

e Pentru protectie suplimentara este rezonabil de instalat un disjunctor diferential (DDR) cu valoarea nominala a
sensibilitatii disjunctorului ce nu va depasi 30 mA, in refeaua de alimentare a camerei de baie. Pentru instalare
este necesar sa va adresati la un specialist.

¢ Nu lasati aparatul conectat fara supraveghere.

¢ Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul acestui aparat.

« Nu incercati sa reparati aparatul de sine statator. In cazul detectarii unor defecte, adresati-va la cel mai apropiat
Centru de reparatii.

e Pentru a evita arsurile, nu atingeti elementele de incalzire.

¢ Asigurati-va ca cablul electric nu se atinge de margini ascutite si de suprafete fierbinti.

e Daca aparatul a fost expus unei temperaturi mai mici de 0°C pentru o anumita perioada, este necesar sa-|
aduceti la temperatura incaperii timp de cel putin 2 ore.

e Producatorul isi rezerva dreptul,fara informare suplimentara, sa introduca modificari nesemnificative in
constructia aparatului, care nu afecteaza cardinal siguranta, performanta si functionalitatea acestuia.

o ATENTIE:

« Fiti atenti! Aparatul se infierbanta in timpul functionarii.

o Este obligatoriu sa uscati parul inainte de ondulare.

. ATENTIE! Se interzice utilizarea in apropierea camerelor de baie, bazinelor sau altor containere cu apa.

o Data producerii este indicata pe produs si/sau ambalaj, precum si In documentatia insotitoare, Tn format
XX.XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre "XXXX” reprezinta
anul producerii.

UTILIZARE

o Derulati complet cablul de alimentare.

o Conectati aparatul la reteaua electrica.

« Miscati butonul de reglare a temperaturii in pozitia necesara.

¢ 0-aparatul este conectat

o |- indreptare pentru par fragil si vopsit.

¢ |I- indreptare pentru par normal

¢ Se va aprinde indicatorul luminos, iar peste cateva minute placile se vor incalzi.

INDREPTAREA

e Pentru indreptare apasati pe leviere, asezati parul intre placi si trageti de la radacini spre varfuri de 2-4 ori.

ONDULAREA

e Pentru ondulare lasati levierele in jos.

« Impartiti parul in suvite mici si rotiti-le pe placi.

BUCLE MICI

e Pentru crearea buclelor mici, apasati butonul din stdnga si presati parul intre placi pentru a crea bucle mari si

mici.

BUCLE MARI

e Pentru crearea buclelor mari, miscati butonul din dreapta si presati parul intre placa pentru indreptare si placa
pentru crearea buclelor mari.

SFATURI PENTRU CREAREA COAFURII

¢ Pentru a fixa buclele, asteptati pana cand parul se raceste, si doar apoi puteti pieptana parul cu un pieptene sau
0 perie.

e Pentru a conferi un aspect natural buclelor, treceti cu degetele prin bucle, dupa ce acestea s-au racit.

» Dupa ce ati finisat procesul de ondulare, deconectati aparatul de la reteaua electrica.

ATENTIE! Este interzisa functionarea continua a produsului pe o duratd mai mare de 15-20 de minute!
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CURATAREA SI INTRETINEREA

Tnainte de curatare, deconectati dispozitivul si lasati-| sa se raceascd complet.
Nu utilizati substantele abrazive de curatare.

PASTRAREA

Pentru a preveni deteriorarea cablului, nu-l infasurati pe corp.
Pastrati dispozitivul Tntr-un loc récoros si uscat.

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice si
electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la
punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de
colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative
asupra sanatatii oamenilor si a mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in rezultatul reciclarii incorecte a
deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI
SRODKI BEZPIECZENSTWA

Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi i zachowaj jg jako materiat referencyjny.

Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z
parametrami prgdu elektrycznego.

Uzywaé tylko do celéw domowych zgodnie z tg Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzgdzeniem do zastosowania w
przemysle.

Nie uzywac¢ na zewngtrz pomieszczen.

Zawsze odtgczaj zasilanie sieciowe, gdy urzadzenie nie jest uzywane lub przed czyszczeniem.

Aby uniknagé porazenia prgdem elektrycznym, nie wolno zanurzac urzadzenia i przewodu zasilajgcego w wodzie
lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu, natychmiast odtgcz go od zrédta zasilania pradem
elektrycznym i skontaktuj sie z Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jes$li nie znajdujg
sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzadzeniem.

Jezeli przewdd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, to powinien on byé wymieniony u wytwércy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez wykwalifikowang osobe.

Podczas korzystania z urzgdzenia w tazience, nalezy odigczy¢ go od sieci po uzyciu, gdyz blisko$¢ wody stanowi
zagrozenie, nawet gdy urzadzenie jest wylgczone.

Dla dodatkowej ochrony zaleca sie ustawi¢ wylgcznik réznicowoprgdowy (RCD) o znamionowym pradzie
zadziatania nie przekraczajagcym 30 mA do obwodu zasilania tazienki; podczas instalacji nalezy zasiegngé
porady specjalisty.

Nie zostawiaj wigczonego urzadzenia bez nadzoru.

Nie nalezy uzywac¢ akcesoriéw, ktoére nie sg dotgczone do zestawu.

Nie wolno probowaé naprawia¢ urzgdzenia samodzielnie W przypadku wykrycia usterek nalezy skontaktowac sie
z najblizszym Punktem Serwisowym.

Aby unikng¢ poparzenia, nie dotykaj elementéw grzewczych.

Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi byé
przechowywane w temperaturze pokojowej nie krécej niz 2 godziny.

Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych zmian w
konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo, sprawnos¢ lub funkcjonalnosé.
UWAGA:

Uwazaj, urzadzenie nagrzewa sie podczas pracy.

Musisz doktadnie wysuszy¢ wtosy przed podkrecaniem.

UWAGA! Nie uzywaj urzadzenia w poblizu tazienek, basendéw lub innych zbiornikéw zawierajgcych wode.
Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji towyrzyszgcej, w
formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji, nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok
produkcji.

PRACA

Rozwin catkowicie przewdd zasilajgcy.

Podtacz urzadzenie do sieci elektrycznej.

Ustaw przycisk regulacji temperatury w zagdanym potozeniu.

0 — urzadzenie wytgczone

| — prostowanie wioséw delikatnych i farbowanych.

Il — prostowanie wtoséw normalnych.

Zapali sie kontrolka pracy, po kilku minutach lokéwka sie nagrzeje.
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PROSTOWANIE

¢ Do prostowania nacisnij dzwignie, wtoz wtosy miedzy ptytkami i przeciggnij od korzeni az po konce 2-4 razy.

TRWALA

o W celu podkrecenia opus¢ dzwignie.

o Dziel wiosy na mniejsze pasma i nakrecaj je na lokowke.

MALE FALE

o Aby stworzy¢ mate fale, nacisnij przycisk po lewej stronie i zaci$nij wtosy miedzy ptytkami w celu stworzenia
matych i duzych fal.

DUZE FALE

o Aby stworzy¢ duze fale, przemie$¢ przycisk po prawej stronie i zaci$nij wiosy miedzy ptytkg prostowania a ptytkg
do stworzenia duzych fal.

PORADY DOTYCZACE TWORZENIA FRYZURY

o Aby zablokowac lok, poczekaj, az wtosy ostygng, a jedynie potem przeczesz je grzebieniem lub szczotka.

¢ W celu nadania lokom bardziej naturalnego wygladu, rozdziel je palcami, jak ostygna.

e Po zakonczeniu krecenia wylgcz urzgdzenie oraz odigcz je od zrodia zasilania prgdem elektrycznym.

UWAGA! NIE jest dozwolona ciggta praca urzadzenia ponad 15-20 minut!

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania i odczekaé, az ostygnie.

¢ Nie uzywaj sciernych srodkéw czyszczacych.

PRZECHOWYWANIE

¢ Aby nie uszkodzi¢ przewodu, nie nawijaj go na obudowe

e Przechowuj urzgdzenie w chtodnym i suchym miejscu.

X

o mmm Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawac¢ do specjalnych punktow odbioru.

o Aby uzyskaé wiecej informacji na temat istniejgcych systeméw zbierania odpadéw, nalezy skontaktowac sie z
wtadzami lokalnymi.

¢ Prawidlowa utylizacja pomaga oszczedzac¢ cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym wptywom na
zdrowie ludzi i stan $rodowiska naturalnego, ktére mogg powsta¢ w wyniku niewtasciwego postepowania z
odpadami.
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